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Calibre 1525

Ht. 6,30 mm Dérivé du calibre

Based on calibre
Derivado del calibre
Abgeleitet vom Kaliber
Derivato dal calibro

Alt. 19.800

2 28,50 mm

gravé sur le pont de mécanisme automatique )
engraved on the bridge for selfwinding mechanism ‘
grabado sobre el puente de mecanismo automético
graviert auf der Briicke des automatischen Aufzuges J
inciso sul ponte del meccanismo automatico

Seconde au centre Pare-chocs

Automatique Calendrier (trainant)

Selfwinding Calendar (progressive) Sweep-second Shock protecting device
Automético Calendario (progresivo) Segundero central Dispositivo amortiguador
Automatisch Kalender (progressiv) Zentrumsekunde Stoss-Sicherung
Automatico Calendario (progressivo) Secondi al centro Dispositivo antiurto

Fournitures particuliéres au dispositif Stop-seconde
Special parts for Stop-second device

Fornituras especiales para el dispositivo Stop-segundero
Spezial-Ersatzteile fiir Sekunden-Stoppvorrichtung
Forniture speciali per dispositivo Stop-secondi

1:1 2:1

g _——Te ] =
8072 8073 8074
méme
piéce Ne Désignation Designation Designacion Bezeichnung Designazione
Calibre
1520 8071 Platine Plate Platina Werkplatte Piastra
1520 8072 Tirette Setting lever Tirete Stellhebel Levetta di messa
all’'ora
1520 8073 Ressort d'arrét Balance stop spring Muelle de tope Stoppfeder fir Molla per fermo
de balancier del volante Unruh del bilanciere
1520 8074 Vis de ressort Screw for: Balance Tornillo de muelle Schraube fir Vite della molla per
d'arrét de stop spring de tope del volante Stoppfeder fir fermo del bilanciere
balancier Unruh
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